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(Rezolutii, recomanddri si avize)

AVIZE

COMITETUL EUROPEAN PENTRU RISC SISTEMIC

RECOMANDAREA COMITETULUI EUROPEAN PENTRU RISC SISTEMIC
din 22 decembrie 2011

privind mandatul macroprudential al autorititilor nationale

(CERS/2011/3)
(2012/C 41/01)

CONSILIUL GENERAL AL COMITETULUI EUROPEAN PENTRU RISC
SISTEMIC,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 2 alineatul (2) si articolul 4 alineatul (2) litera
(a), si Protocolul (nr. 25) privind exercitarea competentelor
partajate,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1092/2010 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010
privind supravegherea macroprudentiald la nivelul Uniunii
Europene a sistemului financiar si de infiintare a unui Comitet
european pentru risc sistemic (1), in special articolul 3 alineatul
(2) literele (b), (d) si (f) si articolele 16-18,

avand in vedere Decizia CERS[2011/1 a Comitetului european
pentru risc sistemic din 20 ianuarie 2011 de adoptare a Regu-
lamentului de procedurd al Comitetului european pentru risc
sistemic (%), in special articolul 15 alineatul (3) litera (e) si arti-
colele 18-20,

intrucat:

(1) Un cadru bine definit reprezintd o conditie necesard
pentru o politicd macroprudentiald eficientd. Odatd cu
infiintarea Comitetului european pentru risc sistemic
(CERS) in cadrul Sistemului european de supraveghere
financiard a fost stabilit cadrul pentru politica macropru-
dentiald la nivelul Uniunii Europene, care urmeazi si fie
exercitatd prin avertismente si recomanddri care trebuie
implementate.

(2)  Eficacitatea politicii macroprudentiale in Uniune depinde
si de cadrul national pentru politica macroprudentiald din
statele membre, din moment ce responsabilitatea pentru

() JO L 331, 15.12.2010, p. 1.
() JO C 58, 24.2.2011, p. 4.

adoptarea misurilor necesare pentru mentinerea stabi-
litatii financiare revine in primul rdnd cadrului national.

In prezent, in unele state membre sunt in curs de
dezbatere initiative legislative cu privire la cadrul macro-
prudential.

Este necesar si se stabileascd principii directoare cu
privire la elementele esentiale ale mandatelor macropru-
dentiale nationale, asigurdnd astfel un echilibru intre
necesitatea consecventei aborddrilor nationale si flexibi-
litatea in respectarea particularititilor nationale.

Stabilirea expresd a unui obiectiv clar ar ajuta autorititile
macroprudentiale nationale si depiseascd tendinta de
inactiune. Politicile macroprudentiale pot fi aplicate la
nivel national la initiativa autoritdtilor nationale macro-
prudentiale sau ca masuri aplicate ca urmare a recoman-
dérilor sau avertismentelor CERS.

In general, politica macroprudentiald poate fi aplicati fie
de o singurd institutie, fie de cdtre un comitet compus
din mai multe institutii, in functie de cadrul institutional
national. In orice caz, autoritatea abilitatd ar trebui si fie
identificatd in mod clar §i transparent.

Considerentul 24 al Regulamentului (UE) nr. 1092/2010
prevede: ,bancile centrale nationale ar trebui s detind un
rol principal in supravegherea macroprudentiald, datoritd
competentelor si responsabilititilor lor existente 1in
domeniul stabilitdtii financiare.” Aceasti concluzie este
si mai puternicd atunci cand bancile centrale sunt insir-
cinate §i cu supravegherea microprudentiala.
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(®)

in functie de cadrul institutional national, cooperarea
dintre autoritdtile competente sd influenteze stabilitatea
financiard poate lua forme diferite, de la coordonare
pand la schimbul de date si de informatii.

CERS va examina eventualele efecte de propagare trans-
frontalierd, relevante pentru aceastd politicd, ale masurilor
macroprudentiale planificate de autorititile nationale
competente, pentru a asigura un nivel minim de coor-
donare si pentru a limita posibilele efecte negative de
propagare. In acest sens, secretariatul CERS ar trebui
informat in prealabil cu privire la masurile macropru-
dentiale semnificative pe care autoritdtile nationale le
propun spre analizi Comitetului director al CERS. Daci
acesta din urmd apreciazd necesar, misurile macropru-
dentiale propuse pot fi supuse atentiei Consiliului general.

(10)  Misiunile si competentele autorititii macroprudentiale ar

trebui sd fie clar definite. Avand in vedere impactul pe
care l-ar putea avea continua reformd a UE in ceea ce
priveste cadrul cerintelor de capital pentru institutiile de
credit (1), procedurile de alocare de instrumente pentru
autoritatea macroprudentiald ar trebui sd permitd
ajustarea in timp util, cu respectarea principiilor
cadrului legislativ relevant, a diferitelor instrumente
disponibile, ca rdspuns la noutdtile si schimbdrile din
sistemul financiar si la natura schimbditoare a riscurilor
pentru stabilitatea financiard. Autoritatea macropru-
dentiald ar trebui sd justifice ex ante de ce are nevoie
de anumite instrumente si si aibi drept de initiativd
pentru a solicita alocarea acelor instrumente. Instru-
mentele ar trebui si poatd avea efecte atdt asupra
riscurilor ciclice, precum nivelurile nesustenabile ale
efectului de levier, ale necoreldrilor scadentelor si ale
cregterii nivelurilor creditelor, cat si asupra structurilor
pietel. Ar putea fi asiguratd o separare institutionald
intre instrumentele obligatorii i cele fard caracter obliga-
toriu.

(11)  Transparenta sporeste gradul de intelegere a politicilor

macroprudentiale de citre sectorul financiar si de citre
marele public, si reprezintd o cerintd necesard pentru
asumarea responsabilitdtii de citre legiuitor, ca repre-
zentant al populatiei. Intrucat obiectivul final al politicii
macroprudentiale este dificil de cuantificat, responsabi-
litatea poate fi determinati din perspectiva indeplinirii
obiectivelor intermediare sau a explicdrii in mod public
a rationamentului care std la baza utilizdrii instru-
mentelor macroprudentiale.

(12)  Pot fi exercitate presiuni asupra celor abilitati sd adopte

"

politicile macroprudentiale pentru a nu le indspri in
perioada de expansiune sau pentru a le relaxa in
perioada de contractie abruptd. Pentru a salvgarda credi-
bilitatea politicii, autoritdtile macroprudentiale ar trebui

Propunerea Comisiei privind o Directivd a Parlamentului European si

a Consiliului cu privire la accesul la activitatea institutiilor de credit
si supravegherea prudentiald a institutiilor de credit si a societatilor
de investitii si de modificare a Directivei 2002/87/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului privind supravegherea supli-
mentard a institutiilor de credit, a intreprinderilor de asigurare si a
societdtilor de investitii care apartin unui conglomerat financiar
[COM(2011) 453 final], si propunerea Comisiei privind un Regu-
lament al Parlamentului European si al Consiliului privind cerintele
prudentiale pentru institutiile de credit §i societdtile de investitii
[COM(2011) 452 finall.

sd fie protejate impotriva presiunilor din exterior prin
intermediul independentei. Bancile centrale care au
mandate macroprudentiale ar trebui si fie independente
in sensul articolului 130 din tratat.

(13) Prezenta recomandare nu aduce atingere mandatelor
privind politica monetard ale bancilor centrale din
Uniune si atributiilor incredintate CERS.

(14) Recomanddrile CERS sunt publicate dupd informarea
Consiliului Uniunii Europene cu privire la intentia
Consiliului general de a emite aceste recomanddri si
dupd ce Consiliul a avut posibilitatea de a reactiona in
acest sens,

ADOPTA PREZENTA RECOMANDARE:

SECTIUNEA 1
RECOMANDARI

Recomandarea A - Obiectiv

Se recomandd ca statele membre:

1. sd specifice faptul cd obiectivul final al politicii macropru-
dentiale este de a contribui la salvgardarea stabilitatii
sistemului financiar in ansamblu, inclusiv prin consolidarea
capacitdtii sistemului financiar de a-si reveni dupd socuri si
prin diminuarea acumuldrii de riscuri sistemice, asigurand pe
aceastd cale o contributie sustenabild a sectorului financiar la
cresterea economicd;

2. sd asigure faptul ci politicile macroprudentiale pot fi aplicate
la nivel national la initiativa autoritdtilor nationale macro-
prudentiale sau ca mdsuri aplicate ca urmare a recoman-
dérilor sau avertismentelor CERS.

Recomandarea B — Mecanisme institutionale

Se recomandi ca statele membre:

1. sd desemneze in legislatia nationald autoritatea cireia ii este
incredintatd aplicarea politicii macroprudentiale, reprezentatd
in general fie de o singurd institutie, fie de un comitet
compus din autoritdti ale cdror actiuni au un impact
substantial asupra stabilitdtii financiare. Legislatia nationald
ar trebui sd specifice procesul de decizie al organismului de
conducere al autorititii macroprudentiale;

2. s stabileascd mecanismele pentru cooperarea tuturor autori-
tatilor ale ciror actiuni au un impact substantial asupra
stabilitdtii financiare, fird a aduce atingere mandatelor
acestora, pentru cazul in care o singurd institutie este
desemnatd drept autoritatea macroprudentiald;
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3. sd asigure faptul cd Banca Centrald detine un rol major in
politica macroprudentiald si cd politica macroprudentiald nu
submineazd independenta acesteia, in conformitate cu
articolul 130 din tratat;

4. si mandateze autoritatea macroprudentiald sd coopereze si sd
facd schimb de informatii si la nivel transfrontalier, in special
prin informarea CERS cu privire la actiunile efectuate in ceea
ce priveste riscul sistemic la nivel national.

Recomandarea C — Misiuni, competente si instrumente

Se recomandd ca statele membre:

1. sd atribuie autoritdtii macroprudentiale cel putin misiunile de
identificare, monitorizare si evaluare a riscurilor pentru stabi-
litatea financiard, precum si a celor de implementare a poli-
ticilor in scopul indeplinirii obiectivului sdu prin prevenirea
si diminuarea acestor riscuri;

2. sd asigure faptul cd autoritatea macroprudentiald are
competenta de a solicita si obtine in timp util toate datele
si informatiile de la nivel national relevante pentru exer-
citarea misiunilor sale, inclusiv informatii de la autoritatile
de supraveghere microprudentiald si a pietei valorilor
mobiliare §i informatii din afara perimetrului de regle-
mentare, precum si informatii specifice anumitor institutii,
pe baza unei cereri motivate §i cu mecanisme adecvate
pentru asigurarea confidentialitdtii. In baza acelorasi
principii autoritatea macroprudentiald ar trebui si pund la
dispozitia autoritatilor de supraveghere microprudentiald
datele si informatiile relevante pentru exercitarea misiunilor
acestor autoritati;

3. sd incredinteze autorititii macroprudentiale competenta de a
desemna sifsau dezvolta abordirile in materie de supra-
veghere pentru a identifica, prin coordinare sau impreund
cu autoritdtile de supraveghere microprudentiald si a pietei
valorilor mobiliare, institutiile si structurile financiare care
sunt relevante in mod sistemic pentru statul membru
respectiv, si sd determine sau sd facd recomanddri cu
privire la sfera reglementarii nationale;

4. si asigure faptul ci autoritatea macroprudentiald detine
controlul asupra instrumentelor adecvate pentru atingerea
obiectivelor sale. Dupd caz, proceduri clare si rapide ar
trebui stabilite pentru alocarea de instrumente pentru auto-
ritatea macroprudentiald.

Recomandarea D — Transparentd si asumarea responsabi-
litatii

Se recomandi ca statele membre:
1. sd asigure faptul cd deciziile de politici macroprudentiald si

motivele pentru adoptarea acestora sunt publicate in timp
util, cu exceptia cazului in care publicarea acestora ar

prezenta riscuri pentru stabilitatea financiard, si ca strategiile
de politici macroprudentiald sunt stabilite si publicate de
autoritatea macroprudentialg;

2. sd incredinteze autoritdtii macroprudentiale competenta de a
face declaratii, publice sau nu, cu privire la riscul sistemic;

3. sd facd autoritatea macroprudentiald responsabild in ultimd
instantd fatd de parlamentul national;

4. si asigure protectia legald a autoritdtii macroprudentiale si a
personalului acesteia atunci cind actioneazd cu buni-
credintd.

Recomandarea E — Independentd
Se recomandi ca statele membre sd asigure faptul ci:
1. in urmdrirea obiectivului siu, autoritatea macroprudentiald

este cel putin independentd din punct de vedere operational,
in special fatd de organismele politice i industria financiar3;

2. mecanismele financiare §i organizationale nu pericliteazd
aplicarea politicii macroprudentiale.
SECTIUNEA 2
APLICARE
1. Interpretare

Notiunile utilizate in prezenta recomandare au urmdtoarele
semnificatii:

Jinstitutii financiare” inseamnd institutii financiare astfel cum
sunt definite in Regulamentul (UE) nr. 1092/2010;

Jsistem financiar” inseamnd sistem financiar astfel cum este
definit in Regulamentul (UE) nr. 1092/2010.

2. Criterii de aplicare

1. Aplicarea prezentei recomanddri trebuie si tind cont de
urmitoarele criterii:

(a) masurile recomandate ar trebui previzute in legislatia
nationald;

(b) arbitrajul normativ ar trebui evitat;

(c) principiul proportionalititii ar trebui respectat in mod
corespunzdtor in cadrul aplicirii, tindndu-se totodatd
cont de semnificatia sistemicd diferitd a institutiilor finan-
ciare, de sistemele institutionale diferite, precum si de
obiectivul §i cuprinsul fiecdrei recomandari;

(d) in sensul recomanddrii A:

(i) obiectivele intermediare ale politicii pot fi identificate
drept specificatii operationale ale obiectivului final;
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(ii) politica macroprudentiald ar trebui si permitd sd se
actioneze si fatd de masurile cu relevantd macropru-
dentiala.

2. Destinatarii trebuie sd comunice CERS si Consiliului masurile

aplicate ca rdspuns la prezenta recomandare sau si justifice
in mod adecvat lipsa lor de actiune. Rapoartele ar trebui si
cuprindd cel putin:

(a) informatii privind continutul §i calendarul mdsurilor
aplicate;

(b) evaluarea modului de functionare a mdsurilor aplicate
din perspectiva obiectivelor prezentei recomandari;

(c) justificarea detaliatd a lipsei de actiune sau a abaterii de la
prezenta recomandare, inclusiv a oriciror intirzieri.

. Calendar pentru misurile aplicate ca urmare a reco-
mandarii

. Destinatarii trebuie sd comunice CERS si Consiliului misurile
aplicate ca rdspuns la prezenta recomandare sau si justifice
in mod adecvat lipsa lor de actiune astfel cum este previzut
in urmdtoarele paragrafe.

. Pani la 30 iunie 2012, destinatarii comunicd CERS un raport
provizoriu care sd acopere cel putin urmdtoarele aspecte: (a)
o declaratie privind implementarea efectuatd sau planificatd a
mandatului macroprudential; (b) o examinare a temeiului
juridic pentru implementarea prezentei recomandari; (c)
profilul institutional avut in vedere pentru autoritatea macro-
prudentiald si modificirile institutionale necesare; (d) o
evaluare a modului in care fiecare dintre recomanddrile
incluse in prezentul document este sau va fi acoperitd de
mdsurile nationale referitoare la mandatul macroprudential
si, in caz negativ, explicatii adecvate. CERS poate informa
destinatarii cu privire la opiniile sale privind raportul provi-
zoriu.

. Pand la 30 iunie 2013, destinatarii transmit raportul final

CERS si Consiliului. Misurile recomandate ar trebui sd fie in
vigoare cel tarziu la 1 iulie 2013.

. Consiliul general poate prelungi termenele-limitd previzute

la punctele 2 si 3 in cazul in care respectarea uneia sau mai
multor recomanddri implicd initiative legislative.

. Monitorizare si evaluare

. Secretariatul CERS:

(a) oferd asistentd destinatarilor, inclusiv prin facilitarea unei
raportdri coordonate si prin furnizarea de modele
relevante si, dupd caz, de informatii detaliate privind
modalitdtile si calendarul pentru mdsurile aplicate ca
urmare a recomandarii;

(b) verificd masurile aplicate de destinatari ca urmare a reco-
manddrii, inclusiv prin acordarea de asistenta la cerere, si,
in termen de doud luni de la expirarea termenelor-limitd
pentru aplicarea mdsurilor, prezintd Consiliului general,
prin intermediul Comitetului director, rapoarte privind
mdsurile aplicate.

. Consiliul general evalueazd masurile si justificirile raportate

de destinatari si, dupi caz, decide dacd prezenta recomandare
nu a fost respectatd si destinatarii nu au justificat in mod
adecvat lipsa lor de actiune.

Adoptatd la Frankfurt pe Main, 22 decembrie 2011.

Presedintele CERS
Mario DRAGHI
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II

(Comunicdri)

COMUNICARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Autorizatie pentru ajutoarele de stat acordate in conformitate cu dispozitiile articolelor 87 si 88 din

Tratatul CE

Cazuri in care Comisia nu ridicd obiectii

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2012/C 41/02)

Data adoptdrii deciziei

15.12.2009

Numdrul de referintd al ajutorului

N 606/09

Stat membru

Tarile de Jos

Regiune

Titlu (si/sau numele beneficiarului)

Nationale regeling voor de instandhouding en het herstel van
beschermde historische monumenten

Temei legal

Monumentwet 1988

Tipul mdsurii

Regim de ajutoare

Obiectiv

Conservarea patrimoniului

Forma de ajutor

Subventie directi, Garantie, fmprumut cu dobandi redusi

Buget Buget anual: 400 de milioane EUR
Buget global: 2 000 de milioane EUR
Valoare 100 %

Duratd (perioada)

1.1.2010-31.12.2014

Sectoare economice

Tranzactii imobiliare, Hoteluri si restaurante (turism)

Numele si adresa autorititii de acordare a

ajutorului

Nederlandse rijksoverheid

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile

confidentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm
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Data adoptarii deciziei

30.9.2011

Numadrul de referintd al ajutorului

SA.33095 (11/N)

Stat membru

Spania

Regiune

Titlu (si/fsau numele beneficiarului)

Recapitalisation of UNNIM Banc

Temei legal

Article 9 Real Decree Law 9/2009, sobre reestructuracién bancaria y
reforzamiento de los recursos propios de las entidades de crédito

Tipul mdsurii

Ajutor individual

Obiectiv

Ajutoare destinate remedierii unei situatii de perturbare gravi a
economiei

Forma de ajutor

Recapitalizare

Buget

Buget global: 948 de milioane EUR

Valoare

Durati (perioadd)

Sectoare economice

Intermediere financiard

Numele si adresa autorititii de acordare a
ajutorului

Royal Kingdom of Spain

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile

confidentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm

Data adoptdrii deciziei

30.9.2011

Numdrul de referintd al ajutorului

SA.33096 (11/N)

Stat membru

Spania

Regiune

Titlu (sifsau numele beneficiarului)

Recapitalisation of NCG Banco

Temei legal

Article 9 Real Decree Law 9/2009, sobre reestructuracién bancaria y
reforzamiento de los recursos propios de las entidades de crédito

Tipul masurii

Ajutor individual

Obiectiv

Ajutoare destinate remedierii unei situatii de perturbare gravd a
economiei

Forma de ajutor

Recapitalizare

Buget

Buget global: 2 465 de milioane EUR

Valoare

Duratd (perioadd)

Sectoare economice

Intermediere financiard



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm

14.2.2012 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

C 41)7

Numele si adresa autoritdtii de acordare a
ajutorului

Royal Kingdom of Spain

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile

confidentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm

Data adoptdrii deciziei

30.9.2011

Numdrul de referintd al ajutorului

SA.33103 (11)N)

Stat membru

Spania

Regiune

Titlu (sifsau numele beneficiarului)

Recapitalisation of Catalunya Banc

Temei legal

Article 9 Real Decree Law 9/2009, sobre reestructuracién bancaria y
reforzamiento de los recursos propios de las entidades de crédito

Tipul masurii

Ajutor individual

Obiectiv

Ajutoare destinate remedierii unei situatii de perturbare gravi a
economiei

Forma de ajutor

Recapitalizare

Buget

Buget global: 1 718 milioane EUR

Valoare

Duratd (perioada)

Sectoare economice

Intermediere financiard

Numele si adresa autoritdtii de acordare a
ajutorului

Royal Kingdom of Spain

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile

confidentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm

Data adoptdrii deciziei

16.1.2012

Numdrul de referinta al ajutorului

SA.33603 (11/N)

Stat membru

Italia

Regiune

Veneto

Titlu (si/sau numele beneficiarului)

Modifiche al regime di aiuti diretto a fronteggiare i danni conseguenti gli
eccezionali eventi alluvionali che hanno colpito il territorio della Regione
Veneto nei giorni dal 31 ottobre al 2 novembre 2010 (SA.32683)
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http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm
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Temei legal

OPCM 3906 del 13 novembre 2010; Ordinanza del Commissario n. 9
del 17 dicembre 2010; Progetto di Ordinanza del Commissario recante
disposizioni per la concessione alle imprese di aiuti destinati a ovviare ai
danni arrecati dagli eccezionali eventi alluvionali che hanno colpito il
territorio regionale nei giorni dal 31 ottobre al 2 novembre 2010;
Ordinanza del Presidente del Consiglio dei ministri n. 3943 del
25 maggio 2011

Tipul mdsurii

Regim de ajutoare

Obiectiv

Compensdri pentru pagube produse de calamitdti naturale sau alte
evenimente extraordinare

Forma de ajutor

Subventie directd

Buget

Buget global: 60 de milioane EUR

Valoare

100 %

Durati (perioadd)

Pand la 31.12.2013

Sectoare economice

Toate sectoarele

Numele si adresa autorititii de acordare a
ajutorului

Commissario delegato ex OPCM 3906 per il tramite dei Comuni
Via Paolucci 34

30147 Marghera VE

ITALIA

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile

confidentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm
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Autorizarea ajutoarelor de stat in conformitate cu articolele 107 si 108 din TFUE

Cazuri in care Comisia nu ridici obiectii

(Text cu relevantd pentru SEE, cu exceptia produselor previzute in anexa I la tratat)

(2012/C 41/03)

Data adoptdrii deciziei

6.1.2012

Numadrul de referintd al ajutorului

SA.33112 (11)N)

Stat membru

Italia

Regiune

Calabria —

Titlu (sifsau numele beneficiarului)

Regime di Aiuto Misure Forestali Programma di Sviluppo Rurale 2007-
2013 della Regione Calabria [Dec. n. C(2010) 1164 del 26 febbraio
2010]: Misura 221 — Primo imboschimento di terreni agricoli; Misura
223 — Primo imboschimento di superfici non agricole.

Temei legal

PSR Calabria, Allegato X — Schede di misura 221, 223 [Art. 36, b,
i-iii; Artt. 43 e 45 regolamento (CE) n. 1698/2005]

Tipul masurii

Schemd —

Obiectiv

Silviculturd, Dezvoltare rurald (AGRI)

Forma de ajutor

Subventie directd

Buget

Buget global: 19 EUR (in milioane)

Valoare

80 %

Duratd (perioad)

Pand la 31.12.2013

Sectoare economice

Silviculturd si exploatare forestierd

Numele si adresa autoritdtii de acordare a
ajutorului

Regione Calabria
Dipartimento Agricoltura
Via Mole

88100 Catanzaro CZ
ITALIA

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile

confidentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm

Data adoptdrii deciziei

6.1.2012

Numdrul de referintd al ajutorului

SA.33810 (11)N)

Stat membru

Danemarca

Regiune

Titlu (sifsau numele beneficiarului)

Large Growth Guarantee Scheme/extension of the calculation metho-
dology for the aid element in guarantees (SA.33022)



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm
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Temei legal The Finance Act 2011

Act No 549 of 1 July 2002 (as amended) on Vakstfonden

Executive order No 1013 of 17 August 2007 (as amended) on the
activitities on Vakstfonden

Tipul masurii Schemd —
Obiectiv IMM-uri

Forma de ajutor Garantare

Buget Buget global: 75 DKK (in milioane)

Valoare 7,26 %

Durati (perioadd) Pand la 31.12.2015

Sectoare economice Toate sectoarele economice care pot beneficia de ajutor

Numele si adresa autoritdtii de acordare a | Veakstfonden
ajutorului Strandvejen 104 A
2900 Hellerup
DANMARK

Alte informatii —

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile
confidentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm
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IV

(Informari)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE ST ORGANISMELE

UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Rata de schimb a monedei euro (')
13 februarie 2012
(2012/C 41/04)

1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
UsD dolar american 1,3254 AUD dolar australian 1,2326
JPY yen japonez 102,86 CAD dolar canadian 1,3222
DKK coroana danezd 7,4329 HKD dolar Hong Kong 10,2782
GBP lira sterlini 0.83885 NZD dolar neozeelandez 1,5867
SEK coroana suedezd 8,8098 SGD dolar Singapore 1,6622
CHEF franc elvefian 1,2090 KRW  won sud-coreean 1485,49
. . ZAR rand sud-african 10,1629
ISK coroana islandezi
i CNY  yuan renminbi chinezesc 8,3386
NOK coroana norvegiand 7,5710
HRK kuna croatd 7,5870
BGN leva bulgdreascd 1,9558 o oL
IDR rupia indoneziand 11 926,83
CZK ha 25,04
coroana ceia 2045 MYR  ringgit Malaiezia 40116
HUF forint maghiar 290,45 PHP peso Filipine 56,280
LTL litas lituanian 3,4528 RUB rubla ruseasci 39,5760
LVL lats leton 0,6988 | THR  baht thailandez 40,836
PLN zlot polonez 4,1942 BRL real brazilian 22757
RON leu romanesc nou 4,3458 MXN  peso mexican 16,8404
TRY lira turceascd 2,3312 INR rupie indiand 65,1430

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de citre Banca Centrald Europeand.
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\%

(Anunturi)

PROCEDURI ADMINISTRATIVE

COMISIA EUROPEANA

CERERE SPECIFICA DE PROPUNERI - EAC/S02/12
Carta Universitard Erasmus 2013

(2012/C 41/05)

1. Obiective si descriere

Carta Universitard Erasmus oferd cadrul general pentru activititile de cooperare europene pe care le poate
desfisura o institutie de invitdmant superior in cadrul programului Erasmus ca parte a Programului de
invitare de-a lungul vietii (- — LLP). Carta Universitard Erasmus trebuie si fie acordati ca o conditie
preliminard pentru ca institutiile de invdtdmant superior si organizeze programe de mobilitate pentru
studenti, cadre didactice si alte tipuri de personal, si realizeze cursuri de limbi striine intensive si
programe intensive in cadrul programului Erasmus, sd prezinte candidaturi pentru proiecte multilaterale,
retele si masuri adiacente, precum si sd organizeze vizite pregititoare (!). Carta Universitard Erasmus se
bazeazd pe decizia LLP (?) care acoperd perioada 2007-2013. Obiectivele specifice ale LLP sunt enumerate la
articolul 1 alineatul (3) din decizie.

2. Candidati eligibili

Carta Universitard Erasmus se aplicd tuturor institutiilor de invitdmant superior definite la articolul 2
alineatul (10) din decizia mentionata.

Candidatii trebuie sd fie stabiliti in una dintre urmdtoarele tari:

— cele 27 de state membre ale Uniunii Europene;

— tdrile SEE/AELS: Islanda, Liechtenstein, Norvegia;

— tdrile candidate: Turcia, Croatia, fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei;
— Elvetia.

3. Termenul-limiti de depunere a candidaturilor

Termenul-limitd de depunere a candidaturilor pentru Carta Universitard Erasmus este 29 martie 2012.

(") Carta Universitard Erasmus nu este cerutd institutiilor de invdtdmant superior din tdri care sunt eligibile numai pentru
participarea la proiecte multilaterale, retele si masuri insotitoare Erasmus (actiunile programului enumerate la punctul
A.2 din anexa la Decizia nr. 1720/2006/CE).

(%) Decizia nr. 1720/2006/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 noiembrie 2006 de stabilire a unui

program de actiune in domeniul invatrii continue. A se vedea http:/[eur-lex.curopa.cuflex/LexUriServ/LexUriServ.

do?uri=0J:L:2006:327:0045:006 8:EN:PDF


http://eur-lex.europa.eu/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:327:0045:0068:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:327:0045:0068:EN:PDF
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4. Informatii complete

Informatiile referitoare la programul Erasmus si la Carta Universitard Erasmus pot fi consultate la urma-
toarea adresd de internet:

http:/[ec.europa.cu/llp

Candidaturile trebuie prezentate in conformitate cu orientdrile puse la dispozitie de Agentia Executivd pentru
Educatie, Audiovizual si Culturd la adresa:

http://eacea.ec.europa.eu/llp/index_en.htm



http://ec.europa.eu/llp
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII
COMERCIALE COMUNE

COMISIA EUROPEANA

Aviz de initiere a unei reexamindri intermediare partiale a misurilor antidumping aplicabile
importurilor de transpalete manuale si de componente de bazd ale acestora originare din
Republica Populard Chineza

(2012/C 41/06)

Comisia Europeand (denumitd in continuare ,Comisia”) a
hotdrdt din proprie initiativd initierea unei anchete de
reexaminare intermediard a mdsurilor antidumping aplicabile
importurilor de transpalete manuale si de componente de
bazd ale acestora originare din Republica Populard Chinezd, in
conformitate cu articolul 11 alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind
protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping
din partea tarilor care nu sunt membre ale Comunitatii Euro-
pene (1) (denumit in continuare ,regulamentul de bazd”).
Domeniul de aplicare al reexamindrii se limiteazd la examinarea
dumpingului.

1. Produsul

Produsul care face obiectul prezentei anchete de reexaminare
sunt transpaletele manuale i componentele principale ale
acestora, respectiv sasiurile si sistemele hidraulice, originare
din Republica Populard Chinezd, incadrate in prezent la
codurile NC ex 8427 90 00 si ex 8431 20 00. Transpaletele
manuale sunt definite ca fiind cdrucioare cu roti pe care sunt
instalate brate de furcd mobile pentru manipularea paletelor,
proiectate pentru a fi impinse, trase si ghidate manual, pe
suprafete netede, plane, dure, de citre un operator pedestru
care actioneazd un brat articulat. Transpaletele manuale sunt
proiectate exclusiv pentru ridicarea unei sarcini, prin actionarea
bratului ca o pompd, pand la o iniltime suficientd pentru a
permite transportarea, si nu au nicio altd functie sau utilizare
suplimentard, cum sunt, de exemplu: (i) deplasarea si ridicarea
sarcinilor pentru depunerea lor la o indltime mai mare sau
facilitarea stocdrii sarcinilor (transpalete pentru ridicare); (ii)
stivuirea paletelor una peste alta (stivuitoare); (iii) ridicarea
sarcinilor la nivelul de lucru (platforme de ridicare); sau (iv)
ridicarea si cantdrirea sarcinilor (cdrucioare cu sistem de
cantdrire) (denumite in continuare ,produsul care face obiectul
reexamindrii”).

2. Misurile existente

Prin Regulamentul (CE) nr. 1174/2005 al Consiliului (%),
Consiliul a instituit o taxd antidumping definitivd la importurile
de transpalete manuale si de componente de bazd ale acestora
originare din Republica Populard Chineza.

() JO L 343, 22.12.2009, p. 51.
() JO L 189, 21.7.2005, p. 1.

Prin Regulamentul (CE) nr. 684/2008 al Consiliului (%), Consiliul
a precizat definitia produsului original.

Ca urmare a unei anchete anticircumventie realizatd in confor-
mitate cu articolul 13 din regulamentul de bazd, aceastd taxd a
fost extinsd, prin Regulamentul (CE) nr. 499/2009 (%), la impor-
turile aceluiagi produs expediat din Thailanda, indiferent dacd
produsul este sau nu declarat ca provenind din Thailanda.

Ca urmare a unei anchete de reexaminare efectuatd in
perspectiva expirdrii mdsurilor, realizatd in conformitate cu
articolul 11 alineatul (2) din regulamentul de bazd, Consiliul a
decis, prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr.
1008/2011 al Consiliului (°), mentinerea masurilor mentionate
anterior.

3. Motivele reexamindrii

Comisia dispune de elemente de probd prima facie conform
cdrora, in ceea ce priveste dumpingul, circumstantele pe baza
cdrora au fost instituite mdsurile existente s-au modificat si
aceste modificari sunt durabile.

Pe baza comparatiei intre preturile chineze de export citre UE si
o valoare normald stabilitd pe baza preturilor plitite sau care
urmeazd sd fie plitite in UE, s-a constatat cd practica
dumpingului s-a accentuat. Importurile chineze de transpalete
manuale si de componente esentiale ale acestora continui si
intre pe piata europeand la preturi de dumping. Mai exact,
existd indicii cd producdtorii-exportatori chinezi 1isi pot
permite si exporte produsul in cauzd la preturi mici din
cauza denaturdrii preturilor pe piata produselor siderurgice din
Republica Populard Chinezd generatd de interventia statului.
Aceastd evolutie, printre altele, pune sub semnul intrebarii vala-
bilitatea TEP acordat unui producitor-exportator chinez.

In plus, informatiile aflate la dispozitia Comisiei aratd faptul ci
producitorii-exportatori chinezi de transpalete manuale si de

() JO L 192, 19.7.2008, p. 1.
( JO L 151, 16.6.2009, p. 1.
() JO L 268, 13.10.2011, p. 1.
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componente de bazd ale acestora dispun de o capacitate mult
mai mare decat cererea de pe piata internd a Chinei si cd piata
UE continud si fie o destinatie foarte atrigitoare pentru expor-
turile acestora. Intr-adevar, din statisticile Eurostat rezultd cd
importurile din China au inlocuit aproape in totalitate impor-
turile din alte tdri terte in ultimii ani.

Avand in vedere cele de mai sus, se considerd cd circumstantele
privind dumpingul stabilite cu ocazia anchetei initiale s-au
modificat In mod semnificativ si c3 aceste modificdri sunt de
naturd durabild. Prin urmare, mentinerea mdsurilor la nivelul
actual al acestora nu pare a fi adecvatd in continuare pentru a
compensa efectele dumpingului prejudiciabil.

4. Procedura

Ajungand la concluzia, dupd consultarea Comitetului consul-
tativ, cd existd suficiente elemente de probd pentru a justifica
initierea unei anchete de reexaminare intermediare partiale,
Comisia initiazd, prin prezentul aviz, o anchetd de reexaminare
in conformitate cu articolul 11 alineatul (3) din regulamentul de
baza.

Ancheta de reexaminare va determina dacd mentinerea masurii
pentru compensarea dumpingului nu mai este necesard sau daci
mdsura existentd nu este sau nu mai este suficientd pentru a
contracara dumpingul care cauzeazd prejudiciu.

Ancheta va stabili dacd este necesar si se continue, elimine sau
modifice misurile existente.

Procedura referitoare la dumping

Producitorii-exportatori (°) ai produsului reexaminat din tara in
cauzd, inclusiv cei care nu au cooperat in cadrul anchetei care a
dus la modificarea si mentinerea mdsurilor in vigoare, sunt
invitati sd participe la comisia de anchetd de reexaminare.

4.1. Examinarea producditorilor-exportatori

4.1.1. Procedura de selectare a producdtorilor-exportatori care vor fi
anchetati in tara in cauzd

(@) Esantionarea

Avand in vedere numdrul potential mare de producitori-
exportatori din tara in cauzd implicati in aceastd
procedurd si pentru a finaliza ancheta de reexaminarea in
termenele previzute, Comisia poate limita ancheta la un
numdr rezonabil de producitori-exportatori care vor fi
anchetati, prin selectarea unui esantion (acest proces este
denumit si ,esantionare”). Esantionarea se va efectua in
conformitate cu articolul 17 din regulamentul de baza.

Pentru a permite Comisiei sd decidd dacd esantionarea este
necesard §i, in caz afirmativ, si determine componenta

(°) Un producitor-exportator este orice societate comerciald din tara in
cauzd care produce si exportd pe piata Uniunii produsul care face
obiectul reexamindrii, fie direct, fie prin terti, inclusiv prin orice
societate afiliatd implicatd in productia, vanzarea pe piata internd
sau exportarea produsului in cauzi.

esantionului, toti producdtorii-exportatori sau reprezentantii
care actioneazd in numele lor sunt invitati si se faci
cunoscuti Comisiei. Pirtile trebuie si procedeze astfel in
termen de 15 zile de la data publicdrii prezentului aviz in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, in lipsa unor dispozitii
contrare, furnizdnd Comisiei urmdtoarele informatii privind
societatea sau societdtile acestora:

— numele, adresa, adresa de e-mail, numerele de telefon si
de fax si persoana de contact;

— cifra de afaceri, exprimatd in moneda locald, si volumul
vanzdrilor la export citre Uniune, exprimat in numir de
bucidti, ale produsului care face obiectul anchetei in
perioada cuprinsd intre 1 ianuarie 2011 si
31 decembrie 2011, pentru fiecare dintre cele 27 de
state membre (7) luate separat §i in ansamblu;

— cifra de afaceri, exprimatd in moneda locald, precum si
volumul vanzdrilor pe piata internd, exprimat in numdr
de buciti, ale produsului care face obiectul anchetei in
perioada cuprinsd intre 1 ianuarie 2011 si 31 decembrie
2011;

— cifra de afaceri, exprimatd in moneda locald, precum si
volumul vanzdrilor citre tdrile terte, exprimat in numar
de buciti, ale produsului care face obiectul anchetei in
perioada cuprinsi intre 1 ianuarie 2011 si 31 decembrie
2011;

— descrierea exactd a activititilor la scard mondiali ale
societdtii in legiturd cu produsul care face obiectul
anchetei;

— denumirile si descrierea exactd a activitdtilor tuturor
societdtilor afiliate (%) care participd la producerea sifsau
la vinzarea produsului care face obiectul anchetei (la
export sifsau pe piata internd);

— orice altd informatie relevantd care ar putea ajuta
Comisia la stabilirea componentei esantionului.

(7) Cele 27 de state membre ale Uniunii Europene sunt: Belgia, Bulgaria,

Republica Cehd, Danemarca, Germania, Estonia, Irlanda, Grecia,
Spania, Franta, Italia, Cipru, Letonia, Lituania, Luxemburg, Ungaria,
Malta, Tarile de Jos, Austria, Polonia, Portugalia, Romania, Slovenia,
§lovacia, Finlanda, Suedia §i Regatul Unit.

() In conformitate cu articolul 143 din Regulamentul (CEE) nr.
2454/93 al Comisiei referitor la punerea in aplicare a Codului
vamal comunitar, persoanele sunt considerate afiliate numai daci:
(a) una dintre ele face parte din conducerea sau Consiliul de admi-
nistratie al intreprinderii celeilalte persoane si reciproc; (b) au
calitatea juridicd de asociati; (c) o persoand este angajatorul celeilalte;
(d) oricare dintre aceste persoane posedd, controleazd sau detine
direct sau indirect 5% sau mai mult din actiunile sau partile
emise cu drept de vot de ambele persoane; (¢) una dintre ele o
controleazd pe cealaltd, direct sau indirect; (f) ambele sunt controlate
in mod direct sau indirect de cdtre o a treia persoand; (g) impreund,
acestea controleazd direct sau indirect o tertd persoand; sau (h) sunt
membre ale aceleiasi familii. Persoanele se considerd ca apartinand
aceleiasi familii numai dacd sunt legate prin oricare din urmaitoarele
relatii: (i) sot si sotie; (i) ascendenti si descendenti, in linie directd de
gradul I, (i) frati ¢i surori (buni, consangvini si uterini); (iv)
ascendenti si descendenti, in linie directd de gradul II; (v) unchi
sau matusd si nepot sau nepoatd; (vi) socri si ginere sau nord; (vii)
cumnati si cumnate (JO L 253, 11.10.1993, p. 1). In acest context,

9

prin ,persoand” se intelege orice persoand fizicd sau juridicd.
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De asemenea, producdtorii-exportatori trebuie si indice
dacd, in cazul in care nu sunt selectati pentru a face parte
din esantion, ar dori sd primeascd un chestionar si alte
formulare de cerere in scopul de a le completa si, astfel,
sd solicite calculul unei marje individuale de dumping in
conformitate cu sectiunea (b) de mai jos.

Prin comunicarea informatiilor de mai sus, societatea isi
exprimd acordul cu privire la eventuala sa includere in
esantion. In cazul in care societatea este selectati si facd
parte din esantion, aceasta va trebui si completeze un
chestionar si sd accepte o vizitd in spatiile sale de lucru
pentru verificarea rdspunsurilor (denumitd in continuare
yverificarea la fata locului”). Dacd societatea afirmd ci nu
este de acord cu o eventuald includere a sa in esantion, se
va considera cd aceasta nu a cooperat la ancheta de
reexaminare. Constatirile Comisiei in cazul producitorilor-
exportatori care nu coopereazd la anchetd sunt stabilite pe
baza datelor disponibile, iar rezultatul anchetei le poate fi
mai putin favorabil decit in cazul in care acestia ar fi
cooperat.

Pentru a obtine informatiile necesare pentru determinarea
compozitiei  esantionului de  producitori-exportatori,
Comisia va contacta, de asemenea, autoritdtile din tara in
cauzd §i poate contacta §i orice asociatie cunoscutd de
producitori-exportatori.

Toate pirtile interesate care doresc si furnizeze informatii
relevante privind determinarea compozitiei esantionului
trebuie sd le comunice in termen de 21 de zile de la
publicarea prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene, in lipsa unor dispozitii contrare.

Dacid este necesar un esantion, producdtorii-exportatori pot
fi selectati pe baza celui mai mare volum reprezentativ de
exporturi cdtre Uniune care poate fi examinat in mod
rezonabil in timpul aflat la dispozitie. Toti producitorii-
exportatori cunoscuti, autoritdtile trii in cauzi i asociatiile
de producitori-exportatori vor fi notificati de citre Comisie
prin autorittile tArii in cauzd, dupd caz, cu privire la socie-
tdtile selectate in componenta esantionului.

Toti producidtorii-exportatori selectati in esantion vor trebui
sd trimitd un chestionar completat in termen de 37 de zile
de la data notificdrii componentei esantionului, cu exceptia
unor dispozitii contrare.

Chestionarul completat va contine informatii privind, inter
alia, structura societdtii (societdtilor) producitorului-expor-
tator, activititile societdtii (societdtilor) legate de produsul
care face obiectul reexamindrii, costurile de productie,
vanzdrile produsului care face obiectul reexamindrii pe
piata internd a tdrii in cauzd si vanzdrile citre Uniune ale
produsului care face obiectul reexamindrii.

Societdtile care au fost de acord cu posibila lor includere in
esantion, dar nu au fost selectate in componenta
esantionului sunt considerate a fi cooperante (denumite in
continuare ,producitori-exportatori cooperanti neinclusi in
esantion”). Fird a aduce atingere sectiunii (b) de mai jos, taxa
antidumping care poate fi aplicatd importurilor de la produ-
cdtorii-exportatori cooperanti neinclusi in esantion nu va
depdsi marja de dumping medie ponderatd stabilitd pentru
producitorii-exportatori inclusi in esantion (°).

Marja de dumping individuald pentru societitile neincluse in
esantion

Producitorii-exportatori cooperanti neinclusi in esantion pot
solicita, in temeiul articolului 17 alineatul (3) din regula-
mentul de bazd, stabilirea de citre Comisie a marjei lor
individuale de dumping (denumiti in continuare ,marja de
dumping individuald”). Producdtorii-exportatori care doresc
sd solicite 0 marjd de dumping individuald trebuie sd solicite
un chestionar si alte formulare de cerere, in conformitate cu
sectiunea (a) de mai sus si sd le returneze completate in
mod corespunzdtor in termenele previzute in teza urmai-
toare, precum si in sectiunea 4.2.2 de mai jos. Chestionarul
completat trebuie sd fie transmis in termen de 37 de zile de
la data notificdrii componentei esantionului, cu exceptia
unor dispozitii contrare. Trebuie subliniat faptul cd, pentru
ca marjele de dumping individuale si poatd fi stabilite de
citre Comisie pentru producitorii-exportatori respectivi din
tara fard economie de piatd, trebuie dovedit faptul ci acestia
indeplinesc criteriile pentru a li se acorda tratamentul de
societate care functioneazd in conditiile unei economii de
piatd (denumit in continuare ,TEP”) sau cel putin trata-
mentul individual (denumit in continuare ,TI”), astfel cum
se specificd in sectiunea 4.2.2 de mai jos.

Cu toate acestea, producitorii-exportatori care solicitd o
matji de dumping individuald trebuie si cunoascid faptul
cd totusi Comisia poate decide si nu calculeze o marjd
individuald de dumping pentru acestia, dacd, de exemplu,
numdrul producitorilor-exportatori este atit de ridicat
incat o analizd individuald ar complica in mod inutil
procedura si ar impiedica finalizarea la termen a anchetei.

4.2. Procedura suplimentard cu privire la producdtorii-expor-

tatori din tara in cauzd fird economie de piatd

4.2.1. Selectarea unei tdri terfe cu economie de piatd

Sub rezerva dispozitiilor din sectiunea 4.2.2 de mai jos, in
conformitate cu articolul 2 alineatul (7) litera (a) din regula-
mentul de bazd, in cazul importurilor din tara in cauzi,

valoarea normald trebuie si fie stabilitd pe baza prefului sau a
valorii construite intr-o tard tertd cu economie de piatd. In acest

scop, Comisia selecteazd o tard tertd cu economie de piatd
relevantd. Comisia intentioneaza si contacteze producitori din
alte tdri terte cu economie de piatd, cum este Brazilia, in scopul

)

In temeiul articolului 9 alineatul (6) din regulamentul de bazi, nu se

tine cont de marjele nule si de minimis si nici de marjele stabilite in
conditiile prevazute la articolul 18 din regulamentul de bazi.
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stabilirii valorii normale in ceea ce priveste Republica Populard
Chineza. In cazul unei cooperiri deficitare, Comisia prevede si
in acest scop utilizarea preturilor plitite efectiv sau platibile in
Uniune. Pirtile interesate sunt invitate si-si prezinte observatiile
privind oportunitatea acestei alegeri in termen de 10 zile de la
data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

4.2.2. Tratamentul producdtorilor-exportatori din tara in cauzd fird
economie de piatd

In conformitate cu articolul 2 alineatul (7) litera (b) din regula-
mentul de bazd, producitorii-exportatori individuali din tara in
cauzd care considerd ci, in cazul lor, conditiile unei economii de
piatd prevaleazd in ceea ce priveste producerea si vinzarea
produsului care face obiectul anchetei, pot depune o cerere
motivatd corespunzitor in acest sens (denumitd in continuare
scerere de acordare a TEP”). Tratamentul de societate care
functioneazd in conditiile unei economii de piatd (denumit in
continuare ,TEP”) va fi acordat daci evaluarea cererii de
acordare a TEP aratd cd sunt indeplinite criteriile prevazute la
articolul 2 alineatul (7) litera (¢) din regulamentul de bazi (10).
Marja de dumping a producitorilor-exportatori cdrora li s-a
acordat TEP va fi calculatd, in mdsura posibilitatilor si fird a
aduce atingere utilizarii datelor disponibile in temeiul articolului
18 din regulamentul de bazi, prin utilizarea valorii normale si a
preturilor lor de export, in conformitate cu articolul 2 alineatul
(7) litera (b) din regulamentul de bazi.

Producitorii-exportatori individuali din tara in cauzd pot sd
solicite, de asemenea, sau ca alternativi, tratament individual
(,TI"). Pentru a beneficia de tratamentul individual, produci-
torii-exportatori trebuie si demonstreze cd indeplinesc toate
criteriile enumerate la articolul 9 alineatul (5) din regulamentul
de bazd ('!). Marja de dumping a producitorilor-exportatori care
au beneficiat de TI va fi calculatd pe baza propriilor preturi de
export. Valoarea normald pentru producdtorii-exportatori care
au beneficiat de TI va fi bazatd pe valorile stabilite pentru
tara tertd cu economie de piatd aleasd, astfel cum s-a subliniat
anterior.

(9 Producitorii-exportatori trebuie si demonstreze in special ci: (i)
deciziile comerciale si costurile sunt rezultatul conditiilor de piatd,
fird o interventie semnificativi a statului; (i) intreprinderile
utilizeazd un singur set clar de evidente contabile de bazi, care
fac obiectul unui audit independent in conformitate cu standardele
internationale de contabilitate si care sunt utilizate in toate
scopurile; (i) nu existd denaturdri semnificative preluate de la
sistemul anterior de economie planificatd; (iv) legile privind fali-
mentul si proprietatea garanteaza securitatea si stabilitatea juridica;
si (v) operatiile de schimb valutar sunt efectuate la cursul de schimb
al pietei.

Producitorii-exportatori trebuie si demonstreze in special ci: (i) in
cazul unor societdti detinute total sau partial de strdini sau in cazul
intreprinderilor comune, exportatorii sunt liberi si repatrieze capi-
talurile si profiturile; (i) preturile de export, cantitdtile exportate,
precum si conditiile si modalitdtile de vanzare se stabilesc in mod
liber; (i) majoritatea actiunilor apartine unor persoane private.
Functionarii publici care fac parte din Consiliul de administratie
sau care detin functii-cheie de conducere sunt in minoritate sau
trebuie demonstrat cd intreprinderea este, cu toate acestea,
suficient de independentd de interventia statului; (iv) operatiunile
de schimb valutar sunt efectuate la cursul de schimb al pietei; si
(v) interventia statului nu este de naturd a permite eludarea
masurilor in cazul in care exportatorii individuali beneficiazd de
niveluri individuale ale dreptului.

(ll

Se atrage atentia si asupra sectiunii 9 din prezentul aviz.

(a) Tratamentul de societate care functioneaza in conditiile unei
economii de piatd (denumit in continuare ,TEP”)

Comisia va trimite formulare de cerere de acordare a TEP
tuturor producitorilor-exportatori din tara in cauzd care au
fost inclusi in esantion, precum si producitorilor-exportatori
cooperanti neinclusi in esantion care doresc si solicite o
marjd de dumping individuald, oricdror asociatii de produ-
cdtori-exportatori cunoscute, precum si autoritdtilor din tara
in cauzd.

In lipsa unor dispozitii contrare, toti producitorii-expor-
tatori care solicitd TEP trebuie si trimitd un formular
completat de cerere de acordare a TEP in termen de 21
de zile de la data notificdrii selectdrii esantionului sau a
deciziei de a nu selecta un esantion.

(b) Tratament individual (TI)

In lipsa unor dispozitii contrare, pentru a solicita TI, produ-
cdtorii-exportatori din tara in cauzd inclusi in esantion si
producitorii-exportatori cooperanti neinclusi in esantion
care doresc si solicite o marjd de dumping individuald
trebuie sd transmitd formularul de cerere de acordare a
TEP in care trebuie si completeze in mod corespunzitor
sectiunile relevante pentru acordarea TI, in termen de 21
de zile de la data notificarii selectiei esantionului.

4.3. Anchetarea importatorilor neafiliati (2), (%)

Importatorii neafiliati care importd in Uniune din tara in cauzd
produsul care face obiectul anchetei, inclusiv cei care nu au
cooperat in cadrul anchetei care a dus la modificarea si
mentinerea masurilor in vigoare, sunt invitati sd participe la
ancheta de reexaminare a Comisiei.

Avand in vedere numdrul potential mare al importatorilor
neafiliati implicati in aceastd procedurd §i pentru a incheia
ancheta de reexaminare in termenele previzute, Comisia poate
limita la un numdr rezonabil importatorii neafiliati care vor face
obiectul anchetei prin selectarea unui esantion (acest proces
fiind denumit si ,esantionare”). Esantionarea se va efectua in
conformitate cu articolul 17 din regulamentul de bazi.

Pentru a permite Comisiei si decidd dacd esantionarea este
necesard i, in caz afirmativ, si determine componenta
esantionului, toti importatorii neafiliati sau reprezentantii care
actioneazd in numele lor sunt invitati si se facd cunoscuti
Comisiei. Aceste pdrti ar trebui si isi manifeste interesul in
termen de 15 zile de la data publicdrii prezentului aviz in

() Numai importatorii neafiliati producitorilor-exportatori pot fi
inclusi in esantion. Importatorii afiliati producitorilor-exportatori
trebuie sd completeze anexa 1 la chestionarul pentru produca-
torii-exportatori in cauzd. Pentru definitia unei parti afiliate, a se
consulta nota de subsol nr. 8.

(%) Datele furnizate de importatorii neafiliati pot fi, de asemenea,
utilizate in legdturd cu aspecte ale prezentei anchete, altele decat
stabilirea dumpingului.
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Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu exceptia cazurilor in care
se prevede altfel, transmitdnd Comisiei urmdtoarele informatii
privind societatea sau societdtile lor:

— denumirea, adresa, adresa de e-mail, numerele de telefon si
de fax si persoana de contact;

— descrierea exactd a activitdtilor societdtii in legdturd cu
produsul care face obiectul anchetei;

— cifra de afaceri totald in perioada cuprinsd intre 1 ianuarie
2011 si 31 decembrie 2011;

— volumul, exprimat in numdr de buciti, precum si valoarea,
exprimatd in EUR, a importurilor si a revanzdrilor efectuate
pe piata Uniunii pe parcursul perioadei 1 ianuarie 2011-
31 decembrie 2011 ale produsului importat care face
obiectul anchetei, originar din tara in cauzd;

— denumirea si descrierea exactd a activitdtilor tuturor socie-
tatilor afiliate ('*) implicate in producerea sifsau vanzarea
produsului care face obiectul anchetei;

— orice altd informatie relevantd care ar putea ajuta Comisia la
stabilirea componentei esantionului.

Prin comunicarea informatiilor de mai sus, societatea isi
exprimd acordul cu privire la eventuala sa includere in
esantion. In cazul in care societatea este selectatd si facd parte
din esantion, aceasta va trebui sd completeze un chestionar si sd
accepte o vizitd in spatiile sale de lucru pentru verificarea
rispunsurilor (denumitd in continuare ,verificarea la fata locu-
lui”). Dacd societatea afirmd cd nu este de acord cu o eventuald
includere a sa in esantion, se va considera ci aceasta nu a
cooperat la ancheta de reexaminare. Constatdrile Comisiei refe-
ritoare la importatorii care nu coopereazd se bazeazd pe datele
disponibile, iar rezultatul le poate fi mai putin favorabil decit in
cazul in care acestia ar fi cooperat.

In vederea obtinerii informatiilor pe care le considerd necesare
pentru selectarea esantionului de importatori neafiliati, Comisia
poate contacta, de asemenea, orice asociatie cunoscutd a impor-
tatorilor.

Toate pdrtile interesate care doresc sd furnizeze informatii
relevante privind determinarea compozitiei esantionului trebuie
sd le comunice in termen de 21 de zile de la publicarea
prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, in lipsa
unor dispozitii contrare.

In cazul in care este necesar un esantion, importatorii pot fi
selectati pe baza celui mai mare volum reprezentativ de vanzari
in Uniune ale produsului care face obiectul anchetei, care poate
fi examinat in mod rezonabil pe parcursul perioadei de timp
disponibile. Toti importatorii neafiliati cunoscuti si toate
asociatiile de importatori cunoscute vor fi notificate de citre
Comisie cu privire la societdtile selectate pentru a face parte
din esantion.

("% Pentru definitia unei parti afiliate, a se consulta nota de subsol nr. 8.

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare pentru
anchetd, Comisia va trimite chestionare importatorilor neafiliati
inclusi in esantion, precum si tuturor asociatiilor cunoscute ale
importatorilor. Aceste parti trebuie sd transmitd un chestionar
completat in termen de 37 de zile de la data notificdrii privind
includerea in esantion, in lipsa unor dispozitii contrare.
Chestionarul completat va contine informatii privind, inter alia,
structura societdtii (societdtilor) acestora, activitdtile societatii
(societdtilor) cu privire la produsul care face obiectul anchetei
si la vanzdrile produsului care face obiectul anchetei.

4.4, Alte informatii prezentate in scris

In conformitate cu prevederile din prezentul aviz, toate partile
interesate sunt invitate si isi facd cunoscute punctele de vedere,
sd transmitd informatii §i si furnizeze dovezi in sprijinul
acestora. In lipsa unor dispozitii diferite, aceste informatii,
precum si elementele de probd trebuie sd fie comunicate
Comisiei in termen de 37 de zile de la data publicdrii
prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

4.5. Posibilitatea de a fi audiat de serviciile Comisiei respon-
sabile cu ancheta

Toate partile interesate pot solicita sd fie audiate de serviciile
Comisiei responsabile cu ancheta. Orice solicitare de audiere ar
trebui prezentatd in scris cu precizarea motivelor solicitdrii.
Pentru audierile privind aspectele referitoare la etapa initiald a
anchetei de reexaminare, solicitarea trebuie transmisd in termen
de 15 zile de la data publicarii prezentului aviz in Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene. Ulterior, o solicitare de audiere ar trebui si
fie transmisd in termenele specifice stabilite de Comisie in
comunicarea acesteia cu partile.

4.6. Instructiuni pentru transmiterea solicitdrilor scrise si
trimiterea chestionarelor completate si a corespondentei

Toate documentele transmise in scris, inclusiv informatiile soli-
citate in prezentul aviz, chestionarele completate si cores-
pondenta scrisd transmise de partile interesate pentru care se
soliciti un tratament confidential, se marcheazd drept
documente ,Limited” (Cu acces limitat) (*°).

Pértilor interesate care transmit informatii ,Limited” li se solicitd
sd furnizeze rezumate ale acestora cu caracter neconfidential, in
temeiul articolului 19 alineatul (2) din regulamentul de bazi,
care vor purta mentiunea ,For inspection by interested parties”
(Versiune destinatd consultirii de citre partile interesate). Aceste
rezumate trebuie sd fie suficient de detaliate pentru a permite o
intelegere rezonabild a informatiilor transmise cu titlu
confidential. Dacd o parte interesatd care transmite informatii
confidentiale nu furnizeazd un rezumat neconfidential in
formatul §i de calitatea solicitate, informatiile confidentiale
respective pot sd nu fie luate in considerare.

(") Un document ,Limited” este un document considerat confidential,
in conformitate cu articolul 19 din Regulamentul (CE) nr.
1225/2009 al Consiliului (O L 343, 22.12.2009, p. 51) si cu
articolul 6 din Acordul OMC privind punerea in aplicare a arti-
colului VI din GATT 1994 (Acordul antidumping). Este, de
asemenea, un document protejat in temeiul articolului 4 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al
Consiliului (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).
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Se solicitd pdrtilor interesate sd transmitd toate documentele si
cererile in format electronic (informatiile neconfidentiale
transmise prin e-mail, cele confidentiale pe CD-R/DVD) si si
indice numele, adresa, adresa de e-mail, numerele de telefon si
de fax ale partii interesate. Cu toate acestea, toate imputerni-
cirile, certificirile semnate si orice actualizare a acestora, care
insotesc formularele de solicitare a tratamentului de societate
care functioneazd in conditiile unei economii de piatd sifsau a
tratamentului individual sau ridspunsurile la chestionar, se
transmit pe hartie, respectiv prin postd sau prin inmanare
directd la adresa de mai jos. In temeiul articolului 18 alineatul
(2) din regulamentul de bazd, in cazul in care o parte interesatd
nu poate sd transmitd observatiile si cererile sale in format
electronic, aceasta trebuie si informeze imediat Comisia in
acest sens. Pentru informatii suplimentare privind cores-
pondenta cu Comisia, partile interesate pot consulta pagina de
internet relevantd de pe site-ul internet al Directiei Generale
Comert: http://ec.europa.eutrade/tackling-unfair-trade/trade-
defence

Adresa Comisiei pentru corespondentd este urmdtoarea:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22979618
E-mail: TRADE-11.3-HAND-PALLET-TRUCKS@ec.curopa.cu

5. Lipsa de cooperare

In cazul in care o parte interesatd nu permite accesul la infor-
matiile necesare sau nu le furnizeazi in termenul previzut sau
in cazul in care aceasta obstructioneazd in mod semnificativ
ancheta, se pot stabili, pe baza datelor disponibile, concluzii
provizorii sau definitive, pozitive sau negative, in conformitate
cu articolul 18 din regulamentul de baza.

Dacid se constatd cd o parte interesatd a furnizat informatii false
sau ingeldtoare, aceste informatii pot si nu fie luate in
considerare si se pot utiliza datele disponibile.

In cazul in care o parte interesatd nu coopereazd sau coopereazi
doar partial si, in consecintd, constatdrile sunt stabilite pe baza
datelor disponibile, in conformitate cu articolul 18 din regula-
mentul de bazd, rezultatul anchetei poate fi mai putin favorabil
acelei parti decit dacd aceasta ar fi cooperat.

6. Consilierul-auditor

Pirtile interesate pot solicita interventia consilierului-auditor al
Directiei Generale Comert. Consilierul-auditor actioneaza drept
intermediar intre partile interesate si serviciile Comisiei respon-
sabile cu ancheta. Consilierul-auditor analizeazd cererile de
accesare a dosarului, dezbaterile cu privire la caracterul
confidential al documentelor, solicitdrile de prelungire a
termenelor i cererile de audiere transmise de partile terte.

Consilierul-auditor poate organiza o audiere a unei anumite
parti interesate si poate actiona drept mediator pentru a
asigura respectarea deplind a dreptului la apdrare al partilor
interesate.

Orice solicitare de audiere de citre consilierul-auditor trebuie
efectuatd in scris si motivatd. Pentru audierile privind aspectele
referitoare la etapa initiald a anchetei de reexaminare, solicitarea
trebuie transmisd in termen de 15 zile de la data publicdrii
prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Ulterior,
o solicitare de audiere trebuie si fie transmisd in termenele
specifice stabilite de Comisie in comunicarea acesteia cu partile.

Consilierul-auditor va oferi, de asemenea, oportunititi de
audiere a pirtilor implicate pentru confruntarea punctelor de
vedere divergente si pentru a se prezenta contraargumente
privind aspecte referitoare, printre altele, la dumping, la preju-
diciu, la legitura de cauzalitate si la interesul Uniunii.

Pentru informatii suplimentare si date de contact, partile inte-
resate pot consulta paginile de internet dedicate consilierului-
auditor de pe site-ul internet al Directiei Generale Comert:
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade hearing-officer/
index_en.htm

7. Calendarul anchetei de reexaminare

In conformitate cu articolul 11 alineatul (5) din regulamentul de
bazi, ancheta de reexaminare trebuie incheiatd in termen de 15
luni de la data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

8. Prelucrarea datelor cu caracter personal

Toate datele cu caracter personal colectate pe parcursul
prezentei anchete de reexaminare vor fi utilizate in conformitate
cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si
al Consiliului privind protectia persoanelor fizice cu privire la
prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si
organele comunitare si privind libera circulatie a acestor
date (19).

9. Informatii importante pentru producitorii-exportatori
din tdrile in care nu functioneazi economia de piata:
implicatiile raportului organului de apel al OMC
intitulat Misurile antidumping ale CE privind elementele
de fixare (WT/DS397) asupra modului in care Comisia
va proceda in cadrul prezentei anchete

Comisia 1incurajeazd pe toti producitorii-exportatori din
Republica Populard Chinezd, tard in care, avind in vedere
dispozitiile articolului 2 alineatul (7) din regulamentul de
bazd, se considerd ci nu functioneazd economia de piatd, si
se facd cunoscuti in termen de 15 zile de la data publicirii
prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, dacd
sunt interesati si coopereze si si obtind o taxd antidumping

(% JO L 8, 121.2001, p. 1.
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individuald, chiar dacd nu considerd ci indeplinesc criteriile
pentru a obtine TI. Comisia le atrage atentia acestora asupra
urmdtoarelor aspecte (7).

in contenciosul CE-anumite elemente de fixare din fier sau din
otel provenind din China (WT/DS397), organismul de apel al
OMC a constatat, inter alia, cd articolul 9 alineatul (5) din regu-
lamentul de bazd este incompatibil cu anumite dispozitii ale
Acordului antidumping al OMC si cu articolul XVI:4 al
Acordului privind OMC.

In conformitate cu articolul 2 din Regulamentul (CE) nr.
1515/2001 al Consiliului din 23 ijulie 2001 privind masurile
pe care Comunitatea le poate lua ca urmare a unui raport
adoptat de Organul de solutionare a litigiilor al OMC privind
mdsurile antidumping sau antisubventie (%) (denumit in
continuare ,regulamentul de abilitare”), Consiliul Uniunii
Europene poate, inter alia, sd modifice masurile intreprinse de
Uniune in temeiul regulamentului de bazi pentru a lua in
considerare interpretdrile juridice formulate intr-un raport
adoptat de Organul de solutionare a litigiilor din cadrul OMC
cu privire la o masurd necontestatd, dacd considerd acest lucru
oportun.

(*7) In cazul in care se considerd ci esantionarea producitorilor-expor-
tatori este necesard, taxa antidumping individuald va fi stabilitd
pentru acei producidtori-exportatori care sunt (i) selectati in
esantion sau (i) pentru care a fost stabiliti o marjd de dumping
individuald, in conformitate cu articolul 17 alineatul (3) din regu-
lamentul de baza.

(1% JO L 201, 26.7.2001, p. 10.

Din aceste motive, dacd ancheta de reexaminare initiatd prin
prezentul aviz de initiere ar conduce la modificarea masurilor
antidumping in vigoare, in opinia Comisiei, articolul 2 mai sus-
mentionat ar constitui o bazd legald care permite luarea in
considerare a interpretirilor juridice formulate de organul de
apel al OMC in disputa mentionatd anterior. In mod concret,
acest lucru ar presupune cd dacd un producitor-exportator s-ar
face cunoscut in termenul specificat mai sus si ar coopera pe
deplin prin furnizarea tuturor informatiilor relevante, insi nu ar
fi solicitat TI sau l-ar fi solicitat, insd s-ar fi dovedit cd nu
indeplineste criteriile aferente, articolul 2 mentionat anterior
din regulamentul de abilitare ar putea servi, in situatii justificate
in mod corespunzitor, drept bazd juridicd pentru a acorda
producitorului-exportator in cauzd o taxd vamald individuald.
La examinarea acestei chestiuni, Comisia va lua in considerare
argumentatia organului de apel al OMC in diferendul sus-
mentionat si, in special, elementele analizate la paragrafele
371-384 din raportul acestuia.

Operatorii care obtin o taxd vamali individuald in temeiul
acestei pdrti a prezentului aviz de initiere trebuie sd aibd
cunostingd de faptul cd rezultatul constatirilor poate s3
conducd la o taxd vamald mai mare decit cea care ar fi fost
aplicatd dacd nu ar fi fost acordatd taxa vamald individuala.
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ANEXA A
| Versiune cu acces limitat (1)
O Versiune destinatd consultérii de cétre partile

interesate

(bifati caseta corespunzatoare)

PROCEDURA ANTIDUMPING PRIVIND IMPORTURILE DE TRANSPALETE MANUALE ORIGINARE DIN REPUBLICA
POPULARA CHINEZA

INFORMATII PENTRU SELECTAREA ESANTIONULUI DE PRQDUCATORI-EXPORTATORI DIN REPUBLICA
POPULARA CHINEZA

Prezentul formular are drept obiectiv sa ajute producatorii-exportatori din Republica Populara Chineza sa raspunda la
cererea de informatii In vederea constituirii esantionului de la punctul 4.1.1. litera (a) din avizul de initiere.

Atat versiunea cu acces limitat, cat si versiunea destinata consultarii de catre partile interesate trebuie returnate Comisiei,
astfel cum se specifica Tn avizul de initiere.

1. IDENTITATE $1 COMUNICARE

Furnizati urmatoarele informatii cu privire la societatea dvs.

Denumirea societatii

Adresa

Persoana de contact

Adresa de e-mail

Telefon

Fax

2. CIFRA DE AFACERI $I VOLUMUL VANZARILOR

Indicati cifra de afaceri a societatii Th deviza contului dvs. din perioada cuprinsa 1 ianuarie 2011 si 31 decembrie 2011
legata de vanzari (vanzari la export catre Uniune, vanzari interne si vanzari la export céatre alte tari nemembre ale Uniunii)
de transpalete normale, astfel cum se specifica in avizul de initiere, precum si volumul corespunzator Tn humar de bucati.
Specificati deviza utilizata.

Volumul in numar de bucati Valoarea in deviza de cont

Specificati deviza utilizata Tn acest tabel

Vanzari la export catre Uniune (total pentru toate statele
membre (3)) ale produsului care face obiectul anchetei
fabricat de societatea dvs.

Vanzari interne ale produsului care face obiectul
anchetei fabricat de societatea dvs.

Vanzari la export catre alte tari nemembre ale Uniunii
(total) ale produsului care face obiectul anchetei fabricat
de societatea dvs.

(") Prezentul document este destinat exclusiv uzului intern. Documentul este protejat in conformitate cu articolul 4 din Regulamentul (CE) nr.
1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 145, 31.5.2001, p. 43). Este un document confidential, n temeiul articolului 19
din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului (JO L 343, 22.12.2009, p. 51) si al articolului 6 din Acordul OMC privind punerea in
aplicare a articolului VI din Acordul General pentru Tarife si Comer 1994,

(3) Pentru lista statelor membre, a se vedea nota de subsol 7
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Indicati Tn tabelul de mai jos cifra de afaceri ih deviza contului societatii, precum si volumul vanzarilor in numar de bucati
ale produsului Tn cauza vandut fiecarui stat membru al Uniunii Europene (a se vedea lista corespunzatoare a statelor
membre (1)) In perioada cuprinsa intre 1 ianuarie 2011 si 31 decembrie 2011:

Statul membru al UE Volumul in numar de bucati Valoarea in deviza de cont

Indicati Tn tabelul de mai jos cifra de afaceri In deviza contului societatii, precum si volumul vanzarilor in numér de bucéati
ale produsului in cauza vandut altor tari nemembre ale Uniunii Europene (a se vedea lista corespunzatoare a statelor
membre) in perioada cuprinsa intre 1 ianuarie 2011 si 31 decembrie 2011:

Tara nemembra a Uniunii Europene Volumul fn numar de bucati Valoarea Tn deviza de cont

3. ACTIVITATI ALE SOCIETATII DVS. $I ALE SOCIETATILOR AFILIATE ()

Va rugam sa prezentati informatii detaliate privind activitatile societatii si ale tuturor societatilor afiliate (va rugam sa
prezentali lista acestora si relatia cu societatea dvs.) implicate in productia si/sau vanzarea (la export sau internd) a
produsului care face obiectul anchetei. Astfel de activitafi, farda Tnsa a se limita la acestea, pot include cumpararea
produsului care face obiectul anchetei sau producerea acestuia prin acorduri de subcontractare, precum si transformarea
sau comercializarea acestui produs etc.

Denumirea si sediul societatii Activitati Natura legaturii

4. ALTE INFORMATII

Va rugam furnizati orice alte informatii relevante pe care societatea le considera utile pentru a ajuta Comisia la selectarea
esantionului

5. EXAMINAREA INDIVIDUALA

Societatea declara ca, Th cazul n care nu este selectatd pentru a face parte din esantion, doreste sa primeasca un
chestionar si alte formulare de cerere in scopul de a le completa si a solicita astfel calculul unei marje de dumping
individuale in conformitate cu sectiunea 4.1.1. litera (b) din avizul de initiere.

[ Da O Nu

(1) Pentru lista statelor membre, a se vedea hota de subsol 7

(® n conformitate cu articolul 143 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei referitor la punerea in aplicare a Codului Vamal Comunitar,
persoanele sunt considerate afiliate numai dacé: (a) una dintre ele face parte din conducerea sau consiliul de administratie al ntreprinderii
celeilalte persoane si reciproc; (b) au calitatea juridicd de asociati; (¢) o persoand este angajatorul celeilalte; (d) oricare dintre aceste
persoane poseda, controleazd sau detine direct sau indirect 5 % sau mai mult din actiunile sau partile emise cu drept de vot de ambele
persoane; (e) una dintre ele o controleazé pe cealaltd, direct sau indirect; (f) ambele sunt controlate fn mod direct sau indirect de cétre 0 a
treia persoand; (g) Impreund, acestea controleaza direct sau indirect o tertd persoand; sau (h) sunt membre ale aceleiasi familii. Persoanele
se considera ca apartinand aceleiasi familii numai dac& sunt legate prin oticare din urmatoarele relatii: (i) sot si sotie; (ii) ascendenti si
descendenti, Tn linie directd de gradul I; (iii) frati si surori (buni, consangvini si uterini); (iv) ascendenti si descendenti, in linie directd de
gradul II; (v) unchi sau matusa si nepot sau nepoatd; (vi) socti si ginere sau nord; (vii) cumnati si cumnate. (JO L 253, 11.10.1993, p. 1). In
acest context, prin ,persoand” se intelege orice persoana fizica sau juridica.
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6. CERTIFICARE

Prin comunicarea informatiilor de mai sus, societatea isi exprimé acordul cu privire la eventuala sa includere T esantion. in
cazul in care societatea este selectatd sa faca parte din esantion, aceasta va trebui s& completeze un chestionar si sa
accepte o vizitd in spatiile sale de lucru pentru verificarea raspunsului sau. Daca societatea afirma ca nu este de acord cu
o eventuald includere a sa in esantion, se va considera ca nu a cooperat la anchetd. Constatarile Comisiei in cazul
producatorilor-exportatori care nu coopereaza la anchetd sunt stabilite pe baza datelor disponibile, iar rezultatul anchetei
le poate fi mai putin favorabil decéat in cazul n care acestia ar fi cooperat.

Semndtura functionarului autorizat:
Numele si titlul functionarului autorizat:

Data:
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ANEXA B

PROCEDURA ANTIDUMPING PRIVIND IMPORTURILE DE TRANSPALETE MANUALE ORIGINARE DIN REPUBLICA

Versiune cu acces limitat (")

Versiune destinata consultarii de catre partile

interesate

(bifati caseta corespunzatoare)

POPULARA CHINEZA

INFORMATII PENTRU SELECTAREA ESANTIONULUI DE IMPORTATORI NEAFILIATI

Prezentul formular are drept obiectiv sd ajute importatorii neafiliati sa raspunda la cererea de informatii in vederea

constituirii esantionului de la punctul 4.3 din avizul de initiere.

Atat versiunea cu acces limitat, cat si versiunea destinatd consultarii de catre partile interesate trebuie returnate Comisiei,

astfel cum se specifica in avizul de initiere.

1. IDENTITATE $I COMUNICARE

Furnizati urmatoarele informatii cu privire la societatea dvs.

Denumirea societatii

Adresa

Persoana de contact

Adresa de e-mail

Telefon

Fax

2. CIFRA DE AFACERI $I VOLUMUL VANZARILOR

Indicati cifra de afaceri totald a societatii in EUR, precum si cifra de afaceri a importurilor in Uniune (%) si a revanzarilor pe
piata Uniunii dupa importul din Republica Populard Chineza in perioada cuprinsa intre 1 ianuarie 2011 si 31 decembrie

2011 a transpaletelor manuale, astfel cum se specificd in avizul de initiere.

Volumul in numér de bucati

Valoarea in EUR

Cifra de afaceri totala a societatii dvs. in EUR

Importurile in Uniune ale produsului care face obiectul
anchetei

Revanzdrile pe piata Uniunii dupd importul din
Republica Populard Chineza ale produsului care face
obiectul anchetei

(') Prezentul document este destinat exclusiv uzului intern. Documentul este protejat in conformitate cu articolul 4 din Regulamentul (CE) nr.
1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 145, 31.5.2001, p. 43). Este un document confidential, in temeiul articolului 19
din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului (JO L 343, 22.12.2009, p. 51) si al articolului 6 din Acordul OMC privind punerea in

aplicare a articolului VI din Acordul General pentru Tarife si Comert 1994.

(3 Pentru lista statelor membre, a se vedea nota de subsol 7.
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3. ACTIVITATI ALE SOCIETATII DVS. $I ALE SOCIETATILOR AFILIATE (')

V& rugam sa prezentati informatii detaliate privind activitdtile societatii si ale tuturor societatilor afiliate (vd rugam sa
prezentati lista acestora si relatia cu societatea dvs.) implicate in productia si/sau vanzarea (la export sau internd) a
produsului care face obiectul anchetei. Astfel de activitati, fard insd a se limita la acestea, pot include cumpararea
produsului care face obiectul anchetei sau producerea acestuia prin acorduri de subcontractare, precum si transformarea
sau comercializarea acestui produs etc.

Denumirea si sediul societatii Activitati Natura legaturii

4. ALTE INFORMATII

Va rugdm furnizati orice altd informatie relevantd pe care societatea o considera utiléd pentru a ajuta Comisia la selectarea
esantionului.

5. CERTIFICARE
Prin comunicarea informatiilor de mai sus, societatea fsi exprim& acordul cu privire la eventuala sa includere in esantion. in
cazul in care societatea este selectatd sa facd parte din esantion, aceasta va trebui sa completeze un chestionar si sa
accepte o vizitd In spatiile sale de lucru pentru verificarea raspunsului sdu. Daca societatea afirma ca nu este de acord cu
o eventuald includere a sa in esantion, se va considera cé nu a cooperat la anchetd. Constatérile Comisiei referitoare la

importatorii care nu coopereaza se bazeazé pe datele disponibile, iar rezultatul le poate fi mai putin favorabil decét in cazul
in care acestia ar fi cooperat.

Semnatura functionarului autorizat:
Numele si titlul functionarului autorizat:

Data:

(") n conformitate cu articolul 143 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei referitor la punerea in aplicare a Codului vamal comunitar,
persoanele sunt considerate afiliate numai daca: (a) una dintre ele face parte din conducerea sau Consiliul de administratie al intreprinderii
celeilalte persoane si reciproc; (b) au calitatea juridicd de asociati; (c) o persoand este angajatorul celeilalte; (d) oricare dintre aceste
persoane poseda, controleaza sau detine direct sau indirect 5 % sau mai mult din actiunile sau partile emise cu drept de vot de ambele
persoane; (e) una dintre ele o controleaza pe cealalta, direct sau indirect; (f) ambele sunt controlate in mod direct sau indirect de catre o a
treia persoand; (g) impreund, acestea controleaza direct sau indirect o tertd persoand; sau (h) sunt membre ale aceleiasi familii. Persoanele
se considera ca apartinand aceleiasi familii numai daca sunt legate prin oricare dintre urmatoarele relatii: (i) sot si sotie; (i) ascendenti si
descendenti, in linie directd de gradul [; (jii) frati si surori (buni, consangvini si uterini); (iv) ascendenti si descendenti, in linie directd de
gradul II; (v) unchi sau méatus& si nepot sau nepoata; (vi) socti si ginere sau nord; (vii) cumnati si cumnate. (JO L 253, 11.10.1993, p. 1). in

acest context, prin ,persoand” se intelege orice persoana fizicd sau juridica.
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